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Topograficni in statisticni opis.

w@‘ tihem zatigji, oddaljena od hrumnega sveta, sa-
meva fara Gorika pod ZaloZko goro. Ta JE‘J Z.a-
& @g slanja severno stran, na jugu jo loc1 Vojvodin
borst od Nakelske in Dupljanske fare, na vzhodu meji s
Trstenisko, na zapadu pa s Krisko faro. V majhnem okviru
te iznenadi lepa naravna slika. Prijazne dolinice sé so¢na-
timi travniki in rodovitnim poljem se ¢éredijo s prisojnimi
brdi, katerih je dokaj vzpihnila mati zemlja iznad po-
vrdja, kakor da je poskusala, bode-li imela dovol] modci,
da se vzpne do visocine, kakerSno doseza Zalozka gora.
To je vrhunec onega dela Karavank, ki se, pocensi od
Krizev pri Trzici (Kriska gora), potezajo egromnemu
hrbtis¢éu jednako na vzhod k Storzicu. Iz Zaloga, kateri
je dal Zalozki gori ime, se dospé nd-njo v treh urah.
Lepo je oblecena: pri dnu bukovje in jelsevje, potem
 temni smrekovi gozdi, nad njimi svetlo-zelene planine.
— Vojvodinemu borétu 76va bok na mnogih krajih. Od
Leténic na jugozapadu se je odpiral svoje dni prostran
podmol ,v Velikem peklu“. Govoré, da se je slo dalec
notri v podzemeljske temnice, ter da je v zvezi z Za-
drazko jamo. Skale so zbobnele nlzdolu in zaklenile
Pekel“ iza vselej; samo mal studenec 1zvira 1z tesne
odprtine, katera je Se ostala. Na desno je srednji vrh
med ,Pekli“ in za njim Mali pekel; na levi pa moli
kakih 20 m visok, s krepkimi bori obmscen holmeec; ,na
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Gradiséi“ ') pravijo temenu njegovemu. Tu je baje go-
spodoval grad, kateremu so bile sluzne Leténice z ljudmi,
s poljem in s travniki. Globoko v zemlji je neki Se
dandanes zakopan sod dobrega vina, po katerem je vze
marsikoga Zejalo. 7 rastlinstvom odeti sledovi nekdan-
jega zidovja pric¢ajo, da je tu stala ve¢ja zgrada. — Ob
Vojvodinem borstu in v bregovih je zemlja ilnata, dru-
cgodi pa jako rodovitna.

Studencev vse zivo solzi iz Zalozke gore. Imena
so jim vecidel dale vasi, skozi katere teko. Zaloznik,
kateri, pouzivsi vse Zalozke vrelce (med njimi je posebno
1zvrstnl ,Zegnani studenec“ tik cerkve), privre v Gorice,
kjer se spoji sé Stanicem, ki dovaja vode z Vevarij, z
Novakov in z Glavnika. ZdruZena studenca vzprejmeta
ime : Sévnik ?) ali Gori¢ica. Le-ta naraste v precejsen
potok, kjer jej posilja Vojvodin borst vedno dovolj moce.
(voricica se iztaka v Kokrico.

(roricani se bavijo poglavitno s poljedelstvom. Med
njimi je jeden lastnik 2 zemljisé, 2 imata po 1'/, zemlje,
22 Je zemljakov, 15 polzemljakov, 3 obdelujejo po '/, in
jeden '/, zemljis¢a. Nekaj zemelj je razdrobljenih. Razen
sadjarstva daje nekaterim lep zasluzek izdelovanje opeke.
Ilovnata zemlja oskrbuje z dobro tvarino 5 opekaren
(cegelnic). Tudi apno zgd v Goriski fari. Omeniti nam
je Se 3 mlinov in 2 7Zag.

~ Vasi so majhne. Farno selo Gorite je Stelo pred
. 1786 : 33 his in 198 stanovnikov; l. 1830 pa 34 his
in ravno toliko dus; 1. 1880: 31 hi§ in 177 prebivaleey.
H Goricam se pristevata zase:‘lka,, lezeta na vzhodu proti

Y Kmeta, naseljenega ob vznozji Gradisca, klicejo za Gra-
didcarja.

‘) Ljudstvo izgovarja: Sévnjek, Staneé, Zavouznjek; konénica
»M1k* se izpreminja v ,njek*, tako tudi: Kamnjek m. Kamnik;
v Kamnjede.
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Glavniku: Malejevo brdo (2 déma; 1. 1830: 20 dug) in
Vévarji (2 stev.). V Gorisko sosesko spadajo v juznem
delu stojece vasi: Leteénice (1. 1830: 13 Stev., 85 du$;
I. 1880: 12 stev., 64 dus); Kamenik (1. 1830: 6 Sstev.
29 dus; 1. 1880: 6 sStev., 26 dus). Za vodo (l. 1830:
4 stev., 17 dus; 1. 1880: 4 stev., 16 dus). Nad Gori-
caml pod Zalozko goro se Siri Zalozka soseska. Tu je
jedno cetrt ure od farne vasi oddaljena Srednja vas
(l. 1¥93: 14 hus; 1. 1734: 1o s, 91 dusLi1830<116
hi§, 92 dus; 1. 1880: 17 his, 102 dusi). Dober streljaj
nad njo lezi Zalog ') (l. 1778 : 18 hi§; 1. 1785: 118 dus;
l. 1830: 21 hi¥, 126 duf; L 1880: 19 hi§, 94 dud); -
vise Zaloga v Zalozki gori tiéi k temu spadajoci zaselek :
Svarje ?). (2 zemljaka).

Vseh prebivalcev je bilo v Goriski fari 1. 1808:
6265 1 1820: 605 ; 1. 1830: 652 1. 1840667 ; 1. 1850
619 1860 {0 1. 1870+ T30:%) : | 4883- 579,

O ljudskem gibanji nam dajo jasen obraz tri porocne
knjige in isto toliko krstnih in mrtvaskih knjig Goriskih.

| Porok je bilo v Goriéah:

v |povprek| naj ved | naj manj
____‘_(}Qﬁfﬁl_et,ll na leto  leta |koliko?| leta |koliko? |
£ ‘

1791—1800 | 3-8 1792 9 1500 1
- . 1802 5

1801—1810 | 42 1805{ 7| 1803 1
1812 (

1811—1820 S0 s b 1817 1
1820 \

" Cuje se: v ZavoZe, nikoli pa ne: Za logom.

*) Svarje, Svarjan, Svarjam, v Svarjah. '

5 Te §tevilke vzete iz Catal. cleri d. Lab., so ocividno
prevelike; primeri jednako razliko med Stevilom Nakelskega pre-
bivalstva v Catal. cl. 1. 1880 in med uradnim Stevanjem. Zgod.
Nak. fare str, 14 in 15.

12+
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Porok je bilo v Goriéah:

|

|

v |povprek| maj ve¢ | naj man
~ desetletji | na lefo | Jeta [koliko? leta [|koliko?
1821—1830 | 36 [1824 | 10 | 1825 | O

: s B 1834 )
18311840 | 34 [1840 | 7 [ jgoai| 1
| | 1842
ETAR T D e 847! | 1
| | 1848
1851—1860 | 38 1857 | 7 (1854 | O
1861—1870 | 43 [1869 | 9 [ 1864 | 1
18711480 11 3.3 11878} 6\ 1880 . | 1

Od 29. okt. 1786 do za¢. 1. 1884 je bilo v Go-
riski fari 346 porok.

Rojenih je bilo v Goriski fari

v |povprek,  majvet | naj man]
 desetletji | na leto | Jeta |koliko? leta |koliko?
1791
1791—1800 | 231 [1796 | 29 | 1795 ‘ 19
, 1300
1801—1810 | 192 |1809 | 26 | 1808 | 12
1817—1820 | 179 |1819 | 24 | 1816 | 11
18211830 | 211 |1823 | 28 || 1822 | 15
18311840 | 176 [1831 | 26 | 1837 | 10
o LS4 1843 |
18411850 | 145 |00 18 | 1gg] | 1
18511860 | 187 |1857 | 18 | joos| | 10
1861—1870 | 187 |1866 | 27 | 1862 | 11
1871—1880 | 178 |1871 | 31 1880 | 8

Od 28. ave. 1786 do 31. dec. 1883 je bilo krscenih

v Goritah 1770 otrok; 16krat so bili dvojceki.
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~ Mrlicev jo bilo v Goriski fari
| v |povprek| majvet |  naj manj
- desetlefji | na leto | Jeta [koliko?| leta [koliko?
 1791—1800 | 174 | 1798 | 48 | 1799 g
18011810 | 155 | 1802 | 33 | 1803 7
181121820 | 161 | 1818 | 36 |l-1815:. | B
18211830 | 158 | 1823 | 23 }ggé{ 9
1831—1840 | 162 | 1839 | 25 | 1837 8
18411850 | 96 | 1846 | 16 | 1842 | 4
1851—1860 | 98 | 1855 | 29 ggg ) 1B
18611870 | 122 | 1866 | 21 | 1861 | '3
1871—1880 | 145 | 1871 | 23 || 1878 | 8

Mrtvaske knjige Goriske, ki se zacenjajo s 4. sept.
1786, obsezajo do 31. dec. 1883 : 1377 mrlicev. lzmed
teh je najvisjo starost (106 let) dosegla Maryja Barbornik
iz. Zaloga §t. 3, § 15. febr. 1790 ; za njo pa Fr. Janec 1z
iste vasi $t. 1, § 18. marcija 1832, sto let star. L. 1855
je 4 osebe kolera pobrala.

Goritko faro presezata 2 okrajni cesti: prva, gre-
dota skozi Gorice, veze Celovsko veliko cesto pri Krizih
s Kokersko cesto Pred dvorom ; druga krene 1z Goric
na jugovzhod ter vodi v Kranj.

Duhovno in dezelska oblastva ima Goriska fara v
Kranji: dekanstvo, e. kr. okr. glavarstvo, c. kr. okr.
sodnijo (samo Malejevo brdo spada pod Trzisko sodnijo);
ondi je tudi poftna postaja. Zupanstvo je Pred dvorom.
Ko je Se tlaka trla kmeta, je v Goriski farl imelo mnogo
cospodov: svoje podloznike. Gospodovala je tudi grascina
Turenska, Brdska, Begunjska, Glavniska, Rocinska, Vi-
soska, Preddvorska, farovza Nakelski in Predvorski, cerkev
Nakelska, Goriska, Zalozka, Tenetiska, Strohinjska, be-
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neficij karnarja Kranjskega, beneficij sv. Lenarta, nase
ljube Gospeé in Digrandijev v Kranji, altarja sv. Ursule
in sv. Resnjega Telesa v Kranji, mesto Kranjsko in dez.
stanovl,

1.
Zgodovinske crtice o fari.

Goriée') — Nakelska podruznica. —
Prvikrat se omenjajo nase Gorice 1. 1376. Takrat
je podaril Martin Farlon minoritskemu samostanu v
Ljubljani vinograd v Goricah pri sv. Andreji.?) Pred
500 leti je torej trta preprezala prisojne holmice pod
Zalozko goro. Ime ,v vinogradu“ (tako klicejo neko
njivo v Goricah) prica Se dandanes o tem. Iz druzih,
dosti piclih vestij, katere smo pozajeli nekaj iz Nakel-
skega, nekaj 1z Skofijskega arhiva, razvidimo, da je
Groricanom zveza z Nakelsko faro zelo presedala. Pol-
drugo uro daljna pot do Naklega skozi nevarni Vojv.
borst jim je bila zlasti po zimi teZavna. Ljubljanski &kof
Peter pl. Seebach jim zato 8. avg. 1568 posveti poko-
palisée v Goricah. Ob jednem dovoli vsako tretjo ne-
deljo sv. maso za zive In mrtve v (oriski cerkvi. Masuje
naj jo sposoben duhovnik, ali pa naj Nakelski vikari
tja posilja svojega pomocnika, kateremu naj soseska daje
za vsak pot po 6 kr. To sporo¢i skof tudi kapitulu
Ljubljanskemu in njegovemu vikarju v Naklem. Zapreti
jima globo 10 mark c¢istega zlata, ako bi ne izpolnovala

") Richter, Gesch. d. St. Laib. str. 208 cit. Dimitz. Gesch.
Kr. str. 238.

*) V zadetku 17. stoletja najdemo 3e zapisano: ,in Gori-
zanae® = v Goricah. | |
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tega ukaza. 2. nov. 1620 so imeli Goricani zopet viso-
kega gosta med seboj. To je bil apostolski vizitator
Sikst Carcannus. Ukrenil je, naj vikaryy sam ali pa
njegov kapelan opravi vsako leto po 9 sv. mas v Goricah
in sicer: tiho nedeljo v postu (tedaj je bila ondi veliko-
nocna izpoved), veliko nedeljo zvrstoma jedno leto v
(Goricah, jedno leto v Zalogu, krizev vtorek o procesiji,
v petek po Telovem (da se obvarujejo viharjev, so ta dan
hodili v procesiji se sv. Res. Telesom po polji), na sv.
Jakoba dan, ko so praznovali spomin posvecenja cerkve,
0o sv. Ani, o sv. Mateji, o sv. Andreji (ta pot naj dobi
kapelan pol miloscine, katera pride v dar izven altarne
puitice), na sv. dan in o Stefanovem (ta praznika naj
bo sv. masa jedno zimo v Goricah, jedno pa v Zalogu).
Ta ukaz sta podpisala Sikst Carcannus in vikarij Peter
Otava.

Razmera med vasmi za borStom in med farno
cerkvijo je postajala Cedalje bolj napeta. 15. nov. 1677
sta soseski sv. Andreja v Gori¢cah in sv. Lamberta v
Zalogu tozili skofu Josipu grofu Rabatti Nakelskega vi-
karja, Ces, da ne izpolnuje tega, kar je bilo od nekdaj
v navadi ter od Skofa in od vizitatorja potrjeno. Dve
leti je, odkar je po smrti gospoda Lovrenca Burger)a,
tako tozijo, postal g. Matija Grus vikarij v Naklem. Ta
jim kréi stare navade, da-si mu vse dajo, kar so dajali
njecovim prednikom. Soseski prosita Skofa, naj veleva
pod najostrejso kaznijo vikarju, da zanaprej spostuje 1in
izvrSuje staro navado. Odlok visjega pastirja nam ni znan.

- Da bi vsaj sv. maso imeli vsako nedeljo v domaci
vasi, zato so vabili Gori¢ani zaCasno ali pa stalno upo-
kojene duhovnike, da so se naselili med njimi. Stalnega
duhovnika so dobili Se le tedaj, ko se je ustanovila

lokalija v Gori¢ah. Njeni rojstveni dan je
31. jul. 1786, Iz Nakelske fare so stopile Gorice, Srednja
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vas, Zalog se Svarjami; iz Preddvorske pa Leténice,

)

Kamnik in vas Za vodo (te 3 vasi so blize Naklemu
kakor one 3, in vender so spadale pod Pred dvor);
pozneje okoli 1. 1790 se je odeepilo od Kritke fare Se
Malejevo brdo. Lokalnemu kapelanu je nakazala vlada
48 ustanovljenih mas, katerim se je scasoma pridruzilo
Se 16 masnih ustanov, zalozenih od domacinov. (1. 1865
je bilo lokalistu na ra¢un verskega zaklada opraviti 40
sv. mas.) Farani so se zavezali, da bodo dajali svojemu
duhovniku pSeni¢no biro in drva. Francoska vlada je
uvrstila Gorice med fare 3. reda. Pozneje jim je zopet
Sel naslov lokalije, ki je odpal zacetkom 1. 1876; od
tedaj je v Goricah fara tudi po imenu.

Najznamenitejsi dogodek nove dobe je prihod po-
kojnega knezoskofa Jan. Zlatousta Pogacarja, kateri je
13. julija 1880 birmoval v Goriski farni cerkvi.

111.

Cerkvi Goriske fare.

1. Farna cerkev sv. Andreja ap. v Goricah.

Lep prostor so odstopili stari Goriski dedje sv.
Andreju. 7 vzvisenega staliSéa, do katerega drzi 18
kamnenih stopnie, postavljenih I. 1875, nadzira vso vas,
razpolozeno po bregovitem svetu na desno in na levo.
Procelje cerkveno, okusno okraseno, iznad katerega moli
zvonik se Siljastim vrhom, gleda z jednim velikanskim
ocesom — okroglim oknom nad velikimi vrati doli na
jug. Okna na stranskih stenah in v prezbiterji so visoka
in ozka. 7 vzhoda vodijo manjsa vrata v cerkev. Nad
28:80m dolgim in 11m irokim prostorom, ki ga zajemlje
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to svetiscée, se vzpenja krasen obok, dele¢ se v manjse,
krizasto razcveterjene obocke. Ladija je samo jedna.
Od peterostranega prezbiterja jo lo¢éi licna obhajilna
mizica, katero je 1. 1884 iz sivkastega, rudeckastega in
crnega marmorja sestavil kamnosek Zaman 1z Mengsa.
Troje lesenih altarjev cika na romanski zlog. Slika v vel.
altarji predocuje krizanje sv. Andreja; za njo stoji po-
zlaceni kip njegov. Tovarisa sta mu sv. Peter in Pavel.
Novi tabernakelj z obema kerubinoma je izvrsil Val.
Subie iz Poljan ; blagoslovil ga je vé. g. zupnik M. Vodir
28. sept. 1884. Na evang. strani t1k priznice je altar
Matere bozje brez madeZza spocete; sv. Devico je lepo
naslikal K. Pustavrh 1. 1864. Nad njo je slicica krsta
Jezusovega. Nasprotni altar je posvecen sv. Jakobu
starejSemu ; vrh njega je sv. Florjjan (sliki Gotzlovi).
Orglje s 14 spremeni (delo Petra Rojca 1z Podbrezi))
pojo od L 1870. Omeniti nam je baptisterja pod korom
tik vel. vrat na levi; to je z Zeleznimi, reSetkastimi
vratmi zaprta kapelica za krscevanje. V njej stoji krstni
kamen. Prostorna zakristija se svojim izhodom se pri-
tiska ob zahodno plat prezbiterja. Vse 3 zvonove Go-
riske je vlil Ant. Samassa. Veliki z 1. 1832 tehta
1675 funtov; stal je 1256 gld. 15 kr. Manjsa zvonova
nosita letnico 1851 ; jednemu je 931 funtov, drugemu
pa 438 funtov. |

Zdanjo Gorisko cerkev so jeli zidati 1. 1851.; 26. sept.
1852 jo je posvetil knezoskof Ant. Al. Wolf. Istega dne
je bil posvecen veliki altar, kamor so polozili ostanke
mucenikov: sv. Benedikta, sv. Venusta, sv. Deziderija in
sv. Inocencije. O tej priliki so dobili vdelezenci jedno-
letne odpustke, po 40 dnij odpustka pa vzprejmo obisko-
valei cerkve sv. Andreja vsako 3. nmedeljo meseca okt.,
ko se praznuje obletnica posvecenja, |
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Prav na tem mestu, kakor zdanja, se je dvigala
stara cerkev Goriska, nekdanja podruznica Nakelska.
Vanjo se je hodilo z obeh stranij. Pod zvonikom, ka-
terega so 1. 1696 sezidali, 1. 1745 in 1789 pa prekrili,
je tical zagrad. Tri altarje je imela cerkev vze l. 1631.
Veliki altar, stojé¢ na veCerni strani, so . 1754 popravili;
pozlatili so kip sv. Andreja; tudi novo sliko so mu
omislili (veljala je 8 gld.) Nad vel. altarjem se je na-
pravilo novo okno z zoltim steklom, poleg altarja sv. Jakoba
pa nova priznica. Meseca jun. 1. 1796 so cerkev nekoliko
razSirili. Kmalu potem je dobila krizev pot, katerega
je 19. febr. 1797 blagoslovil Ljubljanski frané¢iskan o.
Jordan Cirar; popolnoma nov veliki altar, postavljen
po leti 1798 za 307 gld. 54 kr. na troske faranov. Isto
vzpomlad je bil tudi stranski altar Marije neomad. nekaj
popravljen, nekaj prenovljen (68 gld. 34 kr.). Podobo
Marijino iz tega altarja cCasté zdaj v znamenji na Go-
renjega. Maleja polji. Obletnica posvetenja cerkve se je
nekdaj obhajala na dan sv. Jakoba. |

Ziakrament sv. birme je delil v stari cerkvi Goriski
namestnik Ljubljanskega vladike in posv. Skof Gracijano-
polski Josip Mikoli¢ 9. jul. 1792.

Pri prvem cerkvenem raCunu 16. jan. 1639, o
katerem govori Goriski urbarij, so nasteli 125 gld. 24 kr.
ootovine. Tedaj je se posojeval lehko sv. Andrej. L. 1696
~ pa je pozrl novi zvonik ves denar s tistimi 50 gld. vred,

katere je podarila baronesa Glavniska Marija Ana, In
Se je moral posoditi Nakelski vikarij Jarnej Jenko 65 gld.
30 kr., ki so mu jih dve leti potem vrnili. L. 1712 je
prisel nov veliki zvon v zvonik ; zopet je bilo treba na posodo
jemati. L. 1716 je imela cerkev te-le dohodke: 11 gld.
od podloznikov, 16 gld. 30 kr. obrestij od posojenih
331 gld.; 8 gld. 45 kr. od 75 daveénih krav (od vsake
po T kr.); 1 gld. 12 kr. od 36 davénih ovde (od vsake
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po 2 kr.). — Podlozniki Goriske cerkve so obdelovali
vsi skupaj 17, zemlje; to je bila njena lastnina. Na
drazbi 25. maja 1790 se je prejelo za-njo samo 165 gld.

Pokopalis¢ée Gorisko se S8iri na juznl strani vasi;
oklepa je lepa, zidana ograja, njene srede se dotika liéna
mrtvasnica. Tukaj pokopavajo mrlice iz cele fare. Staro
pokopalisée okoli cerkve sv. Andreja je vzprejemalo vase
od 1. 1568 do I. 1620 mrtvece iz Gori¢, iz Srednje vasl
in iz Zaloga (sé Svarjami). Od takrat pa do l. 1736 so
prihajali v krilo njegovo sami Goricanje.

2. Podruzna cerkev sv. Lamberta, §kofa in muéenika,,'
v Zalogu,

Na sklonu Zalozke gore cepi sredi tihe vasi cer- |
kvica sv. Lamberta. Kakih 20 min. je oddaljena od
Goric. Tik nje, govori pI'aV]Jl(jEL so v davnih casih
stanovall menll:u Odkar se je sv. Lambert odpovedal
Nakelski fari, se njegovo svetidte ni dosti izpremenilo.
Samo lopo na zapadni strani so spojili s cerkvijo teday,
ko so zidali novo cerkev v Goricah 1n je prostora ne-
dostajalo v tesni cerkvi Zalozki, kamor so prihajali ljudje
zatasno k sluzbi boZzji. Nizki strop je ploS¢nat, samo
prezbiterij je obokan; med njim in med ladijo je oslovski
hrbet ; okna navadna. KriZi po stenah pricajo, da je cerkev
posvecena, in sicer jo je posvetil, ¢e ne to, pa nje prednico
Ljubljanski skof Kristof Ravbar 30. nov. 1. 1521. Na ¢rvi-
vem vel. altarji se odlikujejo kipi: sv. Lamberta, sv. Ste-
fana s konjem in sv. Lorenca; zgoraj je sv. Anton pusc.
V stranskih altarjih sta lepi sliki sv. Jurija (na ev. str.) in
sv. Valentina (na listni str.); na poslednji je neznani slikar
(morda Leyrer) zlasti bolnike v spodnjem delu vrlo dobro
izobrazil. Nad sv. Valentinom se vidi slika presv. Trojice.
Ta altar so na novo napravili . 1693; cerkev je dala
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30 gld., soseska pa 15 gld. Slika je najbrze iz poznejSega
casa. K sv. Valentinu se radi zatekajo okoli¢ani v bo-
leznih ; pravijo celo, da je bila zaradi tega svetnika kdaj
bozja pot v Zalogu. Na zagradu na juzni plati prez-
biterja sloni zvonik, sezidan 1. 1710; sosedje so tlako
delali; ves cerkveni denar so zazidali; kljucarja vzameta
tedaj 100 gld. na posodo od Adama Urbanca; za obresti
mu 1zroc¢ita cerkveni travnik ,Mlajevko“; 12/, leta naj
Jo uZziva, potem naj jo vrne cerkvi. 10 let pozneje, ko
so zvonik prekrivali in si novo zastavo omislili, je dolg
narastel za 121 gld. d kr. Zastonj je 12. apr. 1722
pogledal baron Kr. Polhograjski v cerkveno blagajnico;
bila je prazna. Dolgd se je odkrizala cerkev 1. 1726.
Zmova pa Je zabredla vanj 1. 1752 in 1753, ko je bilo
treba novih zvonov. Veliki je tehtal 540 funtov ter stal
370 gld. nem. v. Mesto tega poje zdaj 1. 1792 od Jan.
Jak. Samasse vliti zvon. Manjsi, kateremu sta dala bron
prejsnja zvonova, se Se zdaj oglasa. Spodnji napis njegov
slove: ,Zacharias Reid gos mich in Laybach 1753¢;
gorenji pa: ,A peste fame et bello libera nos Domine“.

Borna zdanja cerkev sv. Lamberta ne bode vec
stala dolgo. Kmalu se zgrudis, Kristofe! ki izpod slad-
kega bremena vze toliko let gledas z juzne stene cer-
kvene doli na mirno vas; Ognil si se pred 100 leti
smrtnt sodbi, katero t1 je zagrozil cesar Josip 1l., ali
zdaj so sesteti tvoji dnevi. Zalozani se resno priprav-
ljajo, da svojemu pomocniku postavijo novo, dostojnise
prebivalisce. |

Cerkev opleta nekdanje pokopalis¢e. Opusceno je
najbrze od takrat, ko so napravili novo boZzjo njivo za
vso duhovnijo zunaj Goriske vasi. Siloma je primorala
dezelska gosposka Zalozko sosesko, da so jeli svoje mrlice
nositi doli v Gori¢e pokopavat. Zalozko pokopalisce je
blagoslovil 3. nov. 1620 apostolski vizitator Sikst Car-
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canus. Poprej so Goricanje branili Zalozanom pokop
mrli¢ev na Goriskem groblji, ker ti niso hoteli nicesa
placevati od pogrebov in za zvonenje, ter jim kratili
drvarenje. Zdaj je bil prepir kon¢an. Zalog je dobil
%VOJO pok()pahaee kjer so zag1ebah tudi Srednjevas$cani
in Svarjani svoje rajnike.

Razen gori omenjene ,Mlajevke“ je imel sv. Lam-
bert ze 1. 1665 tri travnike (,Lazek“, ,na Kokri“ in
,Glinjek“) in 2 njivi v lasti. L. 1692 je najemnina
vrgla nekaj ¢ez 11 gld. O jedni njivi in 2 travnikih
vemo, da jih je 1. 1493 devica Katarina Skube volila
Zalozzkl cerkvi; zato naj se vsako leto v tej eerkvi bereta
2 sv. masi zd-njo in za njenega oceta; masnik naj dobi
zato 32 Beneskih soldov. 25. maja 1790 je prodala
vlada cerkveno lastnino. Zalozka cerkev je potegnila
za-njo 235 gld. L. 1665 je imela cerkev v lasti tudi

7 krav in 6 ovac. Dandanes jej je vse imetje: lep, se
Smreéjem zaraséen gozdni del. Zraven cerkve stoji
meznija, nova 1. 1693.

Poleg onih 2 ustanovljenih ma§ je opravljal Na-
kelski kapelan v prejSnjih casih Se te-le sv. maSe v Za-
logu: 17. jan. na sv. Antona dan, tedaj mu je slo pol
mesa, kar so ga ljudje v dar prinesli; 4. nedeljo v postu,
ko je tudi izpovedoval za vel. no¢; vsako drugo veliko
nedeljo; na sv. Jurija dan, za to maSo je dobival od
vsakega kmeta po jeden sir; krizev vtorek se je druga
sv. masa brala vselej v Zalogu; binkostni vtorek je ma-
Seval zoper nevihto; v nedeljo pred kvaternim tednom
jeseni; 17. sept. na sv. Lamberta dan so praznovali
patronsko opravilo, ,Zegnanje“ pa do 1. 1706 prvo nedeljo
po sv. Martinu, pozneje pa drugo nedeljo po sv. Mar-
tinu, ker so na prvo zacteli Kranjski kapucini obhajati
posvetenje svoje cerkve; o bozicl i o Stefanovem so se
oledé mase menjavali z Goricami.
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IV.
Duhovniki Goriski.

1. Zacasni, pred ustanovitvijo lokalije:

Jakob Kré¢; tega so si najeli Goritani z dovo-
ljenjem Nakelskega Zupnika, tako stoji v krstni knjigi
17. apr. 1689: _provisor in Gorizhah, conductus a viel-
nitate ex licentia D). parochi“.

Toma Simonci¢, ,kurat® v Goridah 1721—1795.

Valentin Petrie, | 1726.
Josip Skok, duhovnik v Zalogu 1. 1732.

FTé)¢)

Nikolaj Pogaénik, v Goricah . 1733.

Fran Jané¢i¢ previduje, pokopuje in poroca v
Gori¢ah, poobladen od Nakelskega Zupnika, 1. 1739 do
1745; jedenkrat je podpisan .presbyter et curatus Crain-
burgensis“. lIst1 posel je 1zvrseval l. 1748—1756 Andrej
Rubeznik, kurat v Povljah (vas v zdanji Trsteniski fari).

Sebastijan Zﬂgar, kurat v Goricah 1. 1757—1759.

Matej Bogataj, vzpomladi 1. 1761.

Jurij Pavli¢ je malo ¢asa stanoval v Goricah,
8. dee. 1761 ga je ondi smrt pokosila.

Jarnej Tréek, zacasni kurat, od okt. 1762 do
1785; poroj. v Poljanah 17. avgusta 1716, posv. 30.
marelja 1743 v Goriski skofiji, § 15. jan. 1793 v Luc¢nah.

2. Lokalisti:

O. Fortunat Kreuter, bivsi prijor zatrtega samo-
stana bosih avgustineev v Ljubljani, od 23. apr. 1786
do smrti 26. febr. 1822 ; 82 letnika je 28. febr. pokopal
lokalist Trsteniski Balt. Krbeznik. |

Ivan Kuralt od mes. maja 1822 do sv. Jurija
1845 ; poroj. VSt&lO]Obkl fart 25. febr. 1787, posv. 2. jan.
1814 kapelan na B1ezow:1 Lolslo. v Mmavuxh 1. 1819
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do 1822. 1z Gori¢ je Sel v MengeS za Zupnika; umrl

je 14. sept. 1867.

Ivan Justin od sept. 1843 do 24. nov. 1868,
ko se je preselil v vecnost; poroj. v Bégunjah 18. jun.
1796, posv. 28. okt. 1826. Kapelanoval je na Jesenicah
. 1826 — 1830, v Sostrem 1. 1830, v Zaticini 1. 1831,
v Dolih 1. 1832 — 1835, v Smartinu pod Smarno goro
l. 1835 in 18.6; potem lokalist v Gozdu I. 1837—1343.
— Oba, Kuralt in Justin, imata veliko zaslug za (Gorice.

3. Zupnika:
Mihael Golmajer od vzpomladi 1. 1869 do 1. 1876
lokalist, potem zupnik do smrti 16. febr. 1877 ; poroj.
na Breznici 25. sept. 1819, posv. 30. jul. 1844 ; 1. 1345

je postal beneficijat sv. Petra v Starem trgu pri Lozu,

potem kapelan v Knezaku 1. 1846, v Mosnjah I. 1347
do 1852, v Seleih 1. 1852 — 18H8; predno je nastopil
lokalijo v Goricah, je opravljal isto sluzbo na Sent-
Urski gori. |

(. o. Martin Vodir od 27. ave. 1877 do jan.
1878 administrator, od jan. 1878 Zupnik Goriski; poroj.
v Bésnici 7. nov. 1823, posv. v Trzadki $kofiji 23. sept.
1849 ; kapelanoval je 1’/, 1. v Jelsanah, pol leta v La- -
nis¢i, 8 1. v Krkaveih; v Bordtu (v Dolinski fari) je
bil 2 1. ekspozit in ucitelj; 1. 1862 ga je poklical po-
kojni Skof Jarnej Legat v Trst za dvornega kapelana
in pregledovalea cerkvenih racunov, poleg tega je 1mel
8 1. in 2 mes. kr&¢. nauk ob nedeljah in praznikih pri
starem sv. Antonu. L. 1876 je slovo dal Trzaski skofiji
ter vzprejel kapelanijo v Radovljici. Lepo ozalsana cerkev
(Goriska in popravljeni farovz dajeta najboljse spricalo
marljivosti njegovi. |

Izpregovoriti nam je Se o stanovalis¢i Goriskih
dubhovnikov. FarovZ, katerega so meseca junija 1787
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za 530 gld. 42 kr. zgradili Goricanje, je bil 1. 1825 iz-
premenjen v meznijo; zaradi razsirjanja prostora pred
cerkvijo so ga pa L 1831 popolnoma podrli. Zdanji
farovz, stoje¢ jeden lutaj od cerkve na zapadu, se je
dvignil 1. 1825 iz tal; brez lesa, kamenja, peska je
stal 1665 gld. Iv. Kuralt je okoli 1. 1833 prikupil
vrti¢ za zelenjavo; svet pa, ki ga mu je odstopila soseska,
Je pretvoril v travnik sé sadnim drevjem. Gospodarska
- poslopja so postavili farani 1. 1837 za 460 gld. 19 kr.

——

¥
Sola.
Pritlicna hisa tik cerkve na vzhodni plati, to je
sola Goriska. Sezidana je 1. 1875. Pod streho je pri-
rejeno stanis¢e cerkveniku organistu. Na tej jedno-

razrednict so poducevali: g. Ant. Ukmar, Zena Fani
Jugovee, od jeseni . 1884 pa g. Ant. Likozar.

a— e ——

VI
Odlicni Goricanje.

C. g. Primus Ribnikar, %upnik v Zatidini,
poroj. 28. maja 1825 v Goricah. posv. 30. jul. 1850 ;
novo maso je pel v Zalogu, ker je bila Goriska cerkev
tedaj vze podrta. (Glej kapelane Nakelske!)
| Matej Marki¢, Kovackov iz Gori¢, porojen
2. sept. 1825, posv. 26. jul. 1351, Sel je za zgodnjika
v Stari trg pri Poljanah, 1. 1852 za kapelana v Sent-
Peter pri Nov. mestu, 1. 1854 v Dole, 1. 1856 v Adlesice,
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[. 1857 v Metliko, 1. 1858 v Koprivnik, 1. 1859 v Ko-
stanjevico; od 1. 1868 do 7. febr. 1885, to je do svoje
smrti, je zupnikoval v Logateu.-

C g Matej Markié, Bostevnikov iz Gorié, poroj.
25. sept. 1843, posv. 14. avg. 1870 v Trstu; kapelanoval
je v Truskah, v Buzetu, v Dragutu, v Lani§éah, v Pi-
cenji, v Jelsanah, v Dolini, kjer 8¢ zdaj deluje.

Svetnemu razumnistvu se je pridruzil Gorican g
Andrej Logar, profesor na Rugkem.

X



— 170 —

Priloge

k zgodovini Nakelske fare.

W W W o N W S W

I. Nos Mainhardus comes Goricie advocatus Aqui-
leqiensts ecclesie notum fiere volumus universis presentem
pagiram tnspecturts, quod wn redemptione patris nostre
comitts Tyrolensis dilectus amicus noster llustris comes
Hermannus de Ortenburch pro nobis domino electo Salz-
burgenst patrimontum suum in Chalz scilicet quinqua-
ginta marcarum redditus cum ibidem attinenciis pro qua-
dragintis marcis argente abligavit tali conditione, st eadem
bona in proximo festo Martine non exsolverentur, propria
forent ecclesie Salzburgenst. | Pro quibus bonis iam ducto
comitt Hermanno de Ortenburch et suis heredibus bona
nostra wn Nakel a flumine quod Coker dicitur, usque ad
montes Sutsperch omnia wn illis terminis racentibus pro-
prietates decimas advocatias, preter advocatiam wn Veldes,
obligationes feuda wvasallos, sive teneant nostras proprie-
tates in feudum, sive feuda que ab alws tenurmus, ho-
mines exceptis Chunrado de Rittersperch et Mainhardo
de Gortach cum universis bonis ersdem attinenciis que-
sitts et non quesitis pratis pascuis atque silvis omn wure,
quo et nos tenuimus, pro suts proprietatibus filivs nostris
consencientibus et advocatiam wn veqinte mansis circa
castrum Summerekke tacentibus ad cenobium Milstatense
pertinentibus pro CCC marcis argentt donavimus interposita
tali forma, si bona sua tn Chalz ad statutum terminum
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per nos non redimerentur, ipse comes de Ortenburch et suv
heredes tam dicta bona tn Nakel et omnia, ut prescripta
sunt, propria tmperpetuum teneant et conservent. Promi-
simus ad hec comite Hermanno memorato advocatiam in
Veldes a domino episcopo Brizinensi modis omnibus obtinere,
quam sibi st obtinere non possumus, nos et filit nostri de-
dimus advocatiam in Chirchaim cum omnibus ibidem atti-
nencits ecclesie Milstatenst, ut eam perpetuo teneant omnu
iure, quo et nos lenuimus et in Vraters, preter quod jures
captivaty debent nostris tudicibus assignare, ista quidem
st bona sua non fuerint exsoluta, pro residuis vero centum
marcis argenti dedimus sibi curtam nostram in Raiach
cum hominibus et omnibus ad eandem attinencits et ad-
vocatiam in septem mansis apud Celsach eo promisso,
quemadmodum est prescriptum pro residuis etiam red-
ditibus in Chalz, qui supersunt ultra quadraginta mar-
carum redditus, qui domino electo sunt assignati, volu-
mus amicabiliter componere ad ipsius comutes Hermanni
de Ortenburch arbitrium wvoluntatis. It ne sibi suisque
heredibus a nobis nostrisque heredibus in posterum aliqua
possit inferre calumpnia , presens scriptum ad marorem
cautelam sibi tradimus sigille nostri munimine roboratum.
Huius rei testes sunt: Otto, abbas Milstatensis, Viricus
nobilis vir de Tufers, Willehelmus de Aicha, Hugo de
Reifenberch, Hainricus castellanus de Lunze, Livpoldus
de Eberstain, Werenhardus Rupech ex una parte; ex
altera comitis: Otto capellanus domini pape, Fridericus
de Gesiez cum suis filivs, Regenwardus, Lwtoldus castel-
lant de Ortenburch, Chunradus de Techendorf, Clum-
radus Gordes, Rudolfus de Rase, Cholo de Lewenburch
et eqgo Jacobus notarius quibus omnibus interfus et rogatus
scripsi et alit quam plures.

Datum in Milstat anno domeny millesimo cc lw
zt Kalendas tanuarit x. tndictionis. (Gle) stran 22.)

15 %
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II. Wer Carl won Gottesgenaden Ertzhertzoq zw
Oesterreich, Hertzog zu Burqundi ete . .. bekennen ... Als
vnns vnnser Vrbarsman wvnd Vndterthonn Steffann Si-
dréschnigkh , vmb sein Innhabende Hueben Auf der Sii-
draschnighk daselbst, Ainen von weillonndt Graf Virichen
von Cilli gefertigten Kaufrechtsbrief an Mibo an der
Draag lautundt, des Datum am Monntag nach Sannct
Dorothea Tag, in Vierzehenhundert wvnd Ainundfiinfizi-
qusten  Jar furgebracht vnd wmb Verdinnderung wnd
Vmbfertiqgung desselben gebetten, weliche Hueben in vnnser
Ambt Niicls ber Crainburqg, derzeit des Edlen wvnsers
Raths Hanns Josephen Freyherrn zue Egk vnd Hungers-
pach Pfanndt Innhabung gehirig . . . . . Mit vnnserem
anhangundem Innsigl verfertigt. Geben in Vnnser Stadt
Gritz den Sechtzehenden Tag Septembris nach Christi
Vnnsers Lieben Herrn wvnd Selligmachers geburde, Im
fiinzehenhundert vnd Sibenzigisten Jar.

Comasto Serenissimi Domang

Archiducis Consilio Camerae

Erasmus von Wendischgritz m. p.

Ckronnegger m. p. (Gl. stran 24.)

III. Unwversis Sancte Matris FEcclesie Filiis, ad
quos presentes littere pervenerint. Nos museractone diuina
Nicholaus suanensis. Gregorius sabinensis. Auqgustinus
dustellarensis. Petrus Calliensis. Jacobus sebastianensis.
lawrencius lauellensis. Johannes tribuniensis. Jacobus
heniurensis. thomas tinzensis. Johannes delmitensis. Adam
- perpenensis et Gregorius oppidensis episcopi. salutem in
domino sempiternam. Splendor paterne glorie, qui sua
mundum v.effabily claritate tlluminat, pia wota fidelium
de sua clementissima mazestate sperancium tunc precipue
Jauore benigno prosequitur, cum deuota ipsorum humilitas
sanctorum unitis et precibus adiuuetur. Cupientes igitur
ut Ecclesia parochialis s. Petri in Nakel. Aquilegensis



diocesis congruis honoribus frequentetur et a Chuisti fide-
libus tugiter ueneretur. Omnibus uere penitentibus et con-
fessis qui ad dictam ecclesiam in singulis sut patront
festivitatibus et in omnibus alits infra scriptis. widelicet
Natalium domine. Circumcesionvs. Epiphante. Parasceues.
Pasce. Ascencionis. Pentecostes. Trinitatis. Corporis Christi.
Inuencionis et exaltacionis sancte cruces. Michaelis Ar-
changeli. et in sinqulis festis beate marie werginis. Natouwi-
tatis et decollacionis sancty Johannis baptiste. Beatorum
Petri et Pauli apostolorum et omnium aliorum aposto-
lorum et evangelistarum. In festo omnium sanctorum et
i commemoracione antmarum. FEt in dicte ecclesie dedq-
cactone. Et per octauas omnium festiurtatum predictarum
octauas habencium, sanctorumque Stephant . . . giv Martina.
Nicholar Gregori. Auqustini. Marie magdalene. Katerine.
Margarete lucie.  Singulisque diebus domanicis causa
deuoctonis, oractonis aut peregrinacionis accesserint, seu
qut missis predicactonibus matutinis vesperis aut alis
diwinis officits, exequiis et mortuorum sepulturis deuote
iterfuerint. Uel qui in serotina pulsacione campane
flexcis gentbus ter aue maria diverint. Nec non qui ad
fabricam luminaria, ornamenta dicte ecclesie necessaria
donauerint legaverint sew donart uel leqare procurauerint.
Aut que corpus Christe wel olewm sacrum cum wnfirmis
portentur secuti fuerint. Uel qui dictam ecclesiam et
ejus cymiterium pro animabus corporum bt tacencium
exorando circuterint. Kt qui pro Nicholao plebano ora-
uerint.  Quociescunque quandocumque et ubicumque pre-
missa wel aliquid premissorum deuote fecerint de omni-
potentis dei misericordia et beatorum Petri et Pauli apo-
stolorum eius wirtute confist sinqule nostrorum quadra-
ginta dies indulgenciarum de intunctis eis penitenciis mi-
sericorditer in domino relaxamus. Dumodo diocesant
uoluntas assensus accesserit et consensus. In cutus ret testi-
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monwum presentibus litteris sigilla nostra apposuimus. Data
Auwinzone I11. die Marcii Anno domini M°CCCXLVIII®
Lt pontificatus domine Clementis pape sexti Anno sexto.

Cereum Sancte sedis Aquilegensis dei gracia nos
Patriarcha Bertrandus suprascriptis Indulgencits nostrum
prestamus assensum pariter et consensum. In cuius re
testvmonzum (littervs presentibus sigillum nostrum appont
mandawimus. Anno Indiccionis et Pontificatus predictis
die uero septimo mensis Aprilis.

Et Nos Simon Perthiua dei gracia FEpiscopus Se-
gniensis nominaciene domint Patriarche Aquilegensis Vi-
carwus v Pontificalibus generalis auctoritate qua fungemur
a vicariaty, Patriarchali et Episcopatu nostro super pie-
missis prestantes favorem pariter et assensum addimus
omnzbus confessis et contritis premissaque factentibus Octo-
gmta dies Indulgenciarum misericorditer in domino rela-
wrantes. In curus rev testimonium presentibus litteris appo-
suvmus siqullum nostrum. Datum tn Nakel die XX VIt
mensts Novembris Anno domane MCCCLIL Indiccionis
11.') (Glej stran 46.)

IV. In nomine sancte et indeuidue Trinitatis amen
per praesens publicum Instrumentum cunctis tpsum tntu-
enttbus pateat euidenter Quod anno dominice Incarna-

') Izvirna pergam. listina se je do 1. 1827 hranila v farnem
arhiva v Naklem. Tedaj jo je stolni prost Luka Burger vzel
seboj v Ljubljano ter jo prepisati dal prof. dr. Jak. Zupanu.
Original se zdaj menda hrani v kapitulskem arhivu. Drii se Se
dobro ohranjen pecat Oglejskega patrijarha Bertranda z opisom:
»S. Bertrandi Dei gracia Sancte Sedis Aquilegensis Patriarce.
Ta je  potrdil omenjene odpustke, ker v pismu stoji dodatek:
»<Dummodo diocesani voluntas assensus accesserit et consensus¥,
Ta duhovni dar je 26. nov. 1352 prinesel v Naklo patrijarhov
generalni vikarij in Senjski $kof Simon Perthiva ter sam dodal
Se 80 dnij odpustka vsem, ki se izpovedé kesanje in poboljSanje
obljubijo.
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tronis  Millesimo Quadringentesimo Tricestmo Indicione
octaua die vero Lune vicesimaseptima mensis Marcij hora
vesportina wel quast pontificatus Sanctissimi in christo
patres et domine ¥ domine Martine digna der prouidencia
pape quintt Anno eius terciodecimo In Monasterio fratrum
Heremitarum ordinis sancti Auqgustini prope pontem Lai-
bact Aqualegiensis dioceseos In met Notarij publici Infra-
seripte  testiumque infrascriptorum ad hoc  specialiter
vocatorum et rogatorum praesencia personaliter Constitutus
Reuerendus in christo pater et dominus dominus Gre-
gorius det et apostolice sedis gratia Episcopus pettinensis
Sacre pagine professor Reuerendissimi in christo patris et
domine domint Lodouict Sancte Sedis Aquilegiensis patri-
arche dignissimi in pontificalibus vicarius generalis habens
et wn suis tenens manibus quasdam litteras apostolicas
dicti Sanctissimi domint nostre domini Martint pape quinti
ipsius vera bula plumbea cum filis sericis rubei et glauct
coloris more Romane Cure bullatas Sanas et integras non
victatas nec cancellatas aut n aliqua wpsarum parte
suspectas sed. ommt prorsus wvicto et suspictone carentes
whidem wn medwum exhibere produxit Mihique Notario
publico Infrascripto tradidit et assignauit Mandans et
requirens me quatenus easdem litteras ad futuram rer
memoriam de verbo ad verbum transscriberem transsu-
merem et exemplarem ac tn formam publice documentr
redigerem nil addito variato uel diminuto quod in aliquo
facte substantiam tmmutaret sew variaret intellectum Ita
et taliter ut huiusmodr transsumpto tanquam ipsis veris
littervs originaltbus et econuerso wvbicunque exhibite et
producte fuerint fides plenaria poterit adhiberi ac alia
Jacere que n huwiusmodr transcriptionts negocio necessaria
Juerint quolibet et oportuna IEgo wvero Notarius infra-
scriptus wpsis litteris apostolices cum ea qua decuit reue-
rentic, de mantbus ipsius domine Episcopt per me receptas
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ipstus mandatis et requisitionibus tamquam justis et ratio-
nabilibus obedire volens ut teneor sepedictas litteras apo-
stolicas ex officic met debito de verbo ad wverbum tran-
seripst transsumpst et exemplaus necnon in formam publici
documenti redeqi nichil addito variato diminuto wuel ab-
stracto quod substantiam facti wn aliquo posset mutare
stue variare intellectum Tenor vero predictarum litterarum
apostolicarum vnde supra fit mentio per omnia sequitur
in hec verba Muartinus Episcopus seruus seruorum dei etc.
(Na to pride papeteva bula, izdana v Rimu 7. junija
1429,'053:5@]'05@ poboZnim molilcem sv. R. T. obilne od-
pustke.) Konec transsumpta slove: Et quia facta per me
Notarium publicum subscriptum vnacum presbythero Johane
de Lobenstain capelleno castri Lakch coram pluribus
litteratis personis lectionis et collationis auscultatione ac
habita diligentc hutusmodi transsumptum siue exemplatum
cum ipsts litteris originalibus et econuerso ipsas litteras
apostolicas et originales - cum praesenti transsumpto n
omntbus et per omnia inuent et repperi concordare nichil
Ffuisse et esse additum diminutum tmmutatumue et distra-
ctum quod facte substantiam tmmutet sew varvet intellectum
Ideoque praemissis omntbus et singulis inspectis exami-
natis suwam interposuit auctoritatem et decretum wolens et
decernens quod decetero et tamantea praefato transsumpto
sic ut praemittitur per me exemplato ubique locorum plena
fides adhibeatur tamquam veris litteris apostolicis et ori-
ginalibus In quorwm omnium et singulorum fidem et
testimonium praemissorum praefatus dominus Fpiscopus
supranominatas . litteras siwe praesens publicum Instru-
mentum per me Notariwm publicum infrascriptum tran-
sumptum exinde woluit fiery et mandauit et wn publicam
Sformam redigi Sigilloque sui appensione vussit robarar
Acta sunt hec Latbaci Anno Indicione die mense hora
Joco et pontificaty omnibus quibus supra praesentibus ibi-
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dem venerabilebus et discretis viris dominis Petro Polz
plebano in Marawtsch Archidiacono Carniole Paulo ple-
bano wn Trefn Laurentio tunc Vicario wn Krechsn et
paulo de Laibaco capellano apud sanctum Jacobum Lai-
bact Aquilegiensis dioceseos testibus ad praemissa vocatis
specialiter et rogates. |

Od spodaj je mesto sigila narisan na stojalu stoje¢ O,
srede katerega se vide welik gotsk A presunjen s pusico.
Poleg tega se bere z mang$emi érkame in z drugo roko
zaprsano to-le: |

At eqo Hainricus de Stendal Natus Comrade Cle-
ricus Halberstadenses diocesis publicus Sacra Imperiale
auctoritate Notarvus dictique Reuerendr wn chiisto patris
et domint domint Gregorin Episcope cancellarius et coram
eo Scrtba Quia praedictarum litterarum Apostolicarum
praesentationt receptiont requisitiont Transumptiont Faem-
plationt Auscultationi et decrete Interpositiont Omnibusque
alijs et sinqulis praemissis dum sic ut praemittitur age-
rentur et fientur vnacum praenominatis testebus praesens
interfur Eaque sic fiert vidi et audwz Ideoque praesens
praesens publicum Instrumentum hwrusmode 1ransumptum
in se continens per alium fidelem me occupato aliys negocijs
fideliter scriptum exinde confeci publicawr et wn hanc
publicam formam redegi Signoque et nomine meis solitis
et consuetis vnacum appensione praefati domini Sigille
Episcopi consignawi Rogatus et requisitus in fidem omnium
et sinqulorum praemissorum. (Glej stran 47.)

V. Daniel de Rubeis, Dei et Aplice sedis gratia
Epus. Caprulanus, In Patriarchate et dioecesi Aquileien.
pro Rmo in Christo patre et dno. dno. Carle. s. Marce
et Patha. s. sedis Aquil. dignissimo vesitator, et suffra-
ganeus generalis, Vnwwersis et singulis Christe fidelebus
has nostras litteras inspecturts sabutem in Dno. sempiter -
nam. Harum serie litterarum vniuersitate westre notum

14
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facemus, quod Nos Anno Nativitatis Dne 1517 Indict. V.
die vero Jowis wn festo sacratissime Corporis Christe quae
Juit X1, mensis Juniw Spiritus s. gratia suffulte jurte
ritum modum et formam s. Ro. ecclesiae Consuetudinem
rite et solemnater Consecrawimus et Dedicavimus parochi-
alem ecclesiam plebis s. Petri in Nachil Laybacen. dioec.
De mandato tamen et requisitione nobis facta per Rmum.
D. D. Christophorum Epum. Laybacen., cum duobus ejus
altaribus primum wn Choro ad nomen et memoriam ejus-
dem s. Petri, et secundum a sinistris intrando sub Titulo
Sacratissime Corporis Christi: in quibus reposuimus sacras
reliquias ss. Donate, Afrae, Menae et Prothi. (Sedaj
sledr podelitev odpustkov.) In quorum fidem has nostras
litteras perpetuo wvalituras fiert: et ipsius Rma. d. d.
Carlis. et Pathae. rotunde Siqelle, quo wtimur appensione,
Jussymus  Communire  Datum apud dictam eccliam. s.
Petry, Anno, Indictione, die et mense quibus supra. Ponti-
ficatus ssmi. i Christo patris et d. n. d. Leonis diwina
prowidentia papae X., Anno quinto. Augustinus Sancto-
ninus Curiae Pathalis. Aquileien. Cancellarius. ') (Glej
stran 47.)

VI. Ich Virich von Gorzach vnd ich Chunna sein
Wirtin . . . tun Chunt . . . dass wir den Briidern Vn-
serer Vrawn Bruderschafft ze Nakel verchaufft haben ain
Huben wvnsers aygens quts, die gelegen ist ze Peyzizs, da
Waudo z0 den zeiten auff qesezzen st . . . vmb fiinffzehn
march schilling pfennig gquter venediger mviimzz, . . . daz
sie vnser Vrawn altar ze Nakel wn der pfarren ewichleich
da mat beleuchten schullen ... Auch schol mit der Huben
chayn pharrer noch chayn Vikary noch chayn phaffe
nicht ze schaffen haben, den die vorgenannt bruderschaft,
daz st vnser Vrawn altar ze Nakel ewichleich beleuchten

Y Ta listina je shranjena v farnem arhiva Nakelskem.
Pecat je poSkodovan.
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schullen, wir auch, dass dze fvm'geimmzt bruderschaft verfiir
oder abgieng, des qot enwelle, so schullen die gemayn
pharleut ze Nakel sich der vorgenannten Huben vnder-
winden vnd. schullens In haben also daz st vnser Vrawn
altar ze Nakel ewichleich beleuchten schullen als vor ge-
schriben stet. Mit Vrchund dizes Preeffs vrsiglt mat des
erber Rutter Herrn Gorgen von Dewplach vnd mat Havn-
reschs des Pheffleins anhangenden Insigln . . . Geben
nach Christes geburd Dreuzehn Hundert Jar dar nach
In dem dritten vnd sechzigistem Jar an sand Marks
tag ze Chrawmburch In der statt. ') (Glej stran 50.)

VII. Ich Geyselcher von Stain vnd wch Llspet sein
wirtin vnd, vnsere erben wvergeben offenleich mit diesem
preff vnd Tun chunt, daz wir dem gotshaus ze Nakel da
der qut sand Peter obrister Rastent ist vnd den pharleuten
Lavren Perseten vnd Clemen dem Huter vnd allen iren
prudern die in vnserer Vrawn pruderschafft sint da selbs
ze Nakel . . . verchaufft haben ayn Huben die gelegen
ist ze Seyach fiir ayn Rechts vreys aygen da Thomas
auff qesezzen tst, mat allen den Rechten, die dar 20
gehorent . . . vmb stbenzehn march schilling phenig gquter
venediger miinzz minus virzichk phenig . . . . Da von
schol die egenannt pruderschafft vnser Vrawn altar ze Nakel
ewichleich beleuchten . . . . Mit vrchund dizes preffs ver-
stgelt mit mein egenant Geyselhers vnd mit Thomas von
Pidwein anhangenden Insigeln . . . Geben nach Christes
geburd Drewzehm hundert Jar Darnach wn den zwayn
vnd  sibenzigistem Jar. Des nasten samstags vor sand
Gorgen tag.®) — (Glej stran 50.)

) Izvirnik te listine, hranjen v Nakelskem farnem arhivu,
je Se s pecatoma vred v dobrem stanu.

*) Listina se hrani v Ljubljani v muzeji kranjskem, a prvi

pecat jej je odtrgan.
| 14%
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VIII. Ich Cancian der Petsenko die zeit Richter
ze Krainburg bechenn offenleich mit dem brieve, das fiir
mich vnd das recht hewt komen sint: der Komatar burger
ze Krainburg an stat Margreten seiner wirtin vnd irer
erben vnd haben wollen hiren von der wismat wegen ze
Grortzschach gelegen ze nachst vnter Vireychs wisen von
Grortzschach die vom Jacoben des Agotnik der egenanten
Margreten Vaters bruder her komen ist, die weysunge
nach dem wvnd Petter der Kell an seiner wvnd Janes des
Kruletz vnd Primosen des Paulu burger ze Krainburg
statt, die all miterben sint, fiirgeben hat, das er die selbigen
wisen mat dem rechten behabt habe vnd mit des richterhant
i niitz vnd  gewer sey qesatzt worden. Vnd dar vmb
gedingt wart vnd in der erlediqung begriffen was weyst
er das als recht ist er genewst des billeich vnd man behab
yn bey der gewer hat, danne yemand zu der Waisen icht
‘ze sprechen der tu das mat dem rechten. Nun kom der
eqenante Letter Kell fur mit sewnem Vorsprechen an in
der vorgenanten mit erben aller statt, Vnd hat sein wey-
sung furbracht: zwen man die bey nay ayd gesagt haben
das yn das wol gewrvssen ist, das der oftgenant Peter
Kell duselbige egenanten wisen Vor mein mat dem rechten
behabt hat vnd wch vm die auffgeslagen hab. Darvmb ist
yn der gegenbertiq Sewqbrieve vnter meinem insigel erchant
vnd erfunden worden. Der geben st in der Vastenn am
Eritag vor vns frawen tag annunciacionts. Nach Crists
geburd vyerzehenhundert iar vnd Darnach tn Dem zwain-
tzvqustem Jare, als ich am rechten gesessen pin ze par-
taydingenn. ') (Glej stran 51.) |

IX. Ich Peter Keel, Primos Parilo vnd Janes
Kruletz all purger ze Krainbwrg . . . tun kundt . . das
wir verkauft haben wnser aigne wisen gelegen vnder

") Arhiv Nakelski, pec¢at je odtrgan.
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Gortschach bei dem pach ze nachst Hannse Winter wisen
der bruderschaft vnser frawn alter gelegen in der phar-
kirchen ze Nakel vmb funftzehn march wvnd viertzig
schalling quter fryauler miinz, dy vns dy Erbar Mathia
gesessen ze dem klain Nakel vnd Clement gesessen ze dem
grossen Nakel kirchmaister des obgen alter vnd der vor-
genanten bruderschaft . . . . Den offen brief wversigelt
mit den erbaren Vireichen Bulina purger ze Krainburqg
anhangenden Insigl . . . des sind qetzeugen dy Erbaren
Andre Felsing Mertin Vierdunk, Paul Felsing, Stephan
des Krainer Sun all purger ze Krainburq vnd andere
ehrliche Leut genug. Der DBrief ist gebn nach Criste geburdt
vierzehmhundert Jar wvnd darnach in dem zwain wvnd
zwannziqisten Jare am Suntaqg nach Floriani.') (Glej
stran o1.)

X. Ich Michel Pepel vnd ich Jury Politschar Ich

Hanse Supan vnd ich Thomas Skodlar. Der Zeit Camrer
vnd Zechlewt der phavklirchen Sand Peter zu Nackel . . . .
verkhauffen vnnser lieben Frauen pruderschafft bey dem
bemelten Gotzbams zu Nackel en Hueben Zu Peytz ( v
Dupljanske fari: Pece) gelegen dem Gregor Okhorn .
vmb sex phundt pbemzmg ond, ain halb phundt. %) Geben
nach Christe gepurd  finffzehenhundert vnd darnach Im
drewzehenden Jar Am Samstag nach Sand Franziscen
tag. ) (Glej stran H1.)

XI. Ich Gore der Dewplacher vnd alle mein erben
Sun vnd Tochter . . Tun chunt daz wir dem erberen
man Herrn Niklown pharrer ze Nakel vnd semmem gots-
haus da selbs, da der heylig herr sand Peter Rastent ust,

) Pergamentna listina v Nak. arhivu, brez pecata.

) Peter Kauernschack, me8can Kranjski, je pecat privezal
na pergamen, a je vie odtrgan.
%) Izvirna listina v muzeji Ljubly.
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arn Huben vnsers aygens quts hin geben vnd verchawfft
haben, die gelegen ist ze Drag wn dem Dorff, da Thomas
der mediz auff gesezzen ist . .. wvmb zehn march schilling
phenzg quter venediger miinzz . .. zo arnem ewigem liecht,
daz daz prinnen schel wvor dem heyligen wiirdigem qots
lexchnam . .. Auch schol der worgenant herr Niklav vnd
all sein nachchomen vnd chain Vikari noch chain phaffe
mit der vorgenannten huben nicht ze schaffen, den alayn
der Chirchenmayster dem es empholhen wirt wvon den
pharleuten also daz er daz liecht beleuchten schol ewich-
leichen als vor geschriben stet. . . . Mit Vrchund dizes
prieffs versigelt mit meins vorgenanten Giorgens vnd mit
meins swaqgern Jacobs das Zipplems wvnd mat Frizleins
des Richter ze chrawnburch anhangenden Insigeln . . .
Geben Nach Christes geburd Dreyzehen Hundert Jar Dar
nach In dem wvirdem wvnd sechzigistem Jar des nasten
Muttichens vor Phinchesten ze chrainburch wn der stat.')
(Glej stran 53.)

XII. Ich Gregori der Dewplacher . . tun chunt,
daz wir .. Die vogtey die wir gehabt haben an der Huben
ze Drag wnm der Nakel phar gelegen, da Thomas der
Powzod auf gesessen vst, vnd die vorgenannt Hub zu der
Pharchirchen ze Nakel da sand Petter rastend ist gehirt
hen geben vnd verchauft haben dem vorgenannten Gotzhaus
den pharleuten da selbs vmb ayn halbh phunt phenig Ve-
nediger miinzz . . . mat memnmem Gregoren anhangenden
Insigel vnd mat dez erbarn man Pangraz von Kraynburg
Insigel . .. Geben nach Christes geburd drewehn hundert
Jar dar nach in dem Achtzikistem Jar an sand FErasem

Tag.?) (Glej stran 54.)

"} Izv. v Nak. arhivu. Pecata sta izgubljena, ostal je samo
prodajaléev pripét na pergamentno listino.

) Listina v arh. Nakelskem, pecata poSkodovana.



— 183 —

XIII. Ich Nikel Stamm purkgraff ze Waldenburg,
vnd ich Katrey seim wirtin. . . . Tun kund mit dem ke-
genbertigen brieff, daz wir . . hin geben vnd wverchaujffen
haben, der Chkirchen Send peter zu Nakel vnd auch den
Charchmerstern, wer sy sind derselben obgen Chirchen
vnsser aygen Gutz sin Huben ze Tenatisch gelegen do
Mechel ytzurd awff sitzt mat lewt vnd mat qut vnd mat
alle dero vnd darzu gehirt oder gehoren sol nichts aus-
gnommen vmb finff vnd vmb hundert qulden gutter dwr. . .
Geben an phinztag vor Sand Jergen tag Nach Christi
Creburd, Indem ein vnd virtzehnhundertisten Jar. (Glej
stran 94.) |

XIV. Ich Larenntz paradeiser Bekenn . . . das
wh ... verkaufft hab ... meines argen quetz ain Hueben
am Klannez ob der Kanncher vor Krainburkq zwischen
des valent vnd warm ossel Hueben daselbs gelegen darauff
wiz der syma gesessen ist, Dem lieben Gotzhawss Sannd
Peter kirchenn zu Nakchel vnd denn Zechlewtten daselbs
ond allen yren nachkomen wvmb Sechzigkq queter wolge-
wegner qulden vnger vnd Ducatn . ... Mttt Vrkund des
brieffs hab ich obgenant larentz Mut vileys gebetten Sem.
FEdlen wnd vesten lienhart Kchazianer dve zeit phleger
auf Ilednik vnd dem fursichtigen erbern wvnd weisen
Andree sletko die zewt Stat Richter zu Kraimburqg das
die von meinem vlerssigen pett willen an den gegenmwurtigen
brigff Ihre Sigl angehangen haben . . . . Der geben ist
Nach Criste gepurdt vierzehen Hundert vnd darnach in
den  Newnzigisten Jare am Montag sand lucem tag. ')
(Glej stran 54.)

XV. Ich Jurt Loppain burger Zu Kraimburg,
Margaretha mein Eliche Hawsfraw. Wir Dekennen . . .
das wir .. . verkauffen . . . atnen akcher wn Krainburger

GPPIg_il;t_*V Nak. arh.; na pripetih dveh pedatih se po-
dobi in opisa tezko razlodita.
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Irelld gelegen zwischen Vuser lieben frawn akcher in die
Kankcher gehorend wnd des Hochgelerten Herrn Mathia
Operta pharer zu Kraimburg akcher Dem lieben Gotz-
haws Sannd Peter gegen Nakel vnd dem hernachgenannten
~ premes Mladitsch vnd Jarnie Kraniez der zewt Zechleut
daselbs vnd allen yren Nachkomen vmb acht vnd drey-
ssigk qulden woll gewegner wvnger wvnd ducaten
wch obgenanter Jure Loppain hab mit vleys gebeten dem
fiirsichigen erberen vnd weisen Andee Sleiko die zeit Stat
_ Richter zu Crainburg das er sein In Sigel zu sambt meine
Petschart auch auf dem Drieff angehangen hat . .. Geben
Nach Criste gepurdt Thawsent vier Hundert vnd darnach
en dem Newntzqisten Jare am Frtag Vor sand Maria
maqgdalena tag.') (Glej stran 54.)
XVI. Ich Matheus Khukhowitz zu Ockhroglach
Hueb sesshafft vnd Ich Margarethe dessen eheliche hawss-
wiirthin. . . . . verkhauffen Finen Wissflecklhen Thembniekh
genannt,  So Sanct DPetters Pharvkhiivichen zu Nacls
vndterworffnen Muethhueben gehinrig gewrst, vnd an Jezo
an des Marthin harnusch grundt oder Angerl raindt,
Mt wissen und, willen des . . . Joan Senex DPfarrherrn
zu Nacls . . . . dem .Jacoben Zimmermann . .. vmb
Ainhundert Gulden Reinisch jeden derselben ainen zu
fiinfzehen DPazen oder Sechziq Chreuzer gerechnet, wvnd
Sechs Ducaten in goldt . . . . . Beschehen zu Nacls den
anderen Marty, Im Sechzehenhundert ain vnd Dreyssiqi-
sten Jahr. Toann. Senex Dfarrherr daselbst.*) (Glej str. 54.)
XVII. Martinus Dew et Aplice. Sedis gracia Epus.
Pettinen.” Reuerd™ In Chiristo paties et Domane Domane
Ludowict sancte Roman ecctre et sancte Laurenciy In

¢ata sta oba ohranjena.
) Visi Se pecéat farne cerkve Nakelske. Listina na perg. v
dezelnem muzeju kranjskem.



— 185 —

.

Damaso presbiters Cardinalis Patriarche Aquilegien. ac
sanctissimi  domini nostri Pape Nicolai Camerarij Co-
mussarius et Vicarius perpetuus in pontificalibus per pa-
tchatum. extra patriam Forumiulij specialiter deputatus,
Vniuersis et sinqulis christifidelibus presentes nostras litte-
ras inspecturts Salutem in domeno sempiternam Splendor
paterne glorie qui sua mundum ineffabili claritate illu-
minat pia vota fidelvum de clementissima ipsius matestate
sperantium tunc precipue cum benigno fauore prosequitur,
cum wpsorum dewota humelitas sanctorum meritis et pre-
ctbus adiuuatur, Cupientes igitur Vi Chorus sancti Nicolar
confessoris atque pontificis prope villam volgariter nun-
cupatam Strachein, de plebe sancti Petri In Nakl Aqui-
leqien. dioc. per nos secunda die Mensis Auqusti a nouo
cum vno Altart consecratus congruis frequentetur honoribus
et a christifidelibus wugiter veneretur prefate vero Chore
totiusque templi wbidem dedicationem omnibus, futuris
temporibus proxima dominica post festum sancti Petri
ad vincula constiturmus celebrandam et perpetue conser-
uandam, Et vt christifideles eo libentius causa deuwotionis
confluant ad eandem FEt ad conseruationem huiusmodsi
manus porrigant adiutrices Nos entm de omnipotentis
Dev masericordia Beatorum Petri et Paulv Aplorum. et
sanctorum Hermachore et Fortunati, Aquileqien. ecclie.
patronorum atque santi Nicifori martiris prefate nostre
ecclee  Pettinen. patront Necnon omnium sanctorum et
sanctarum Dei auctoritate confisi Omntbus vere peniten-
titbus et confessis qui wn die patrocinij dedicationis et
sinqulrs drebus dummodo tbidem diwina celebrantur deuote
vesttauerint, manus suas quotiestibet porrexerint adiutrices,
Vel qui in eorum testamento aut extra Awrum Argentum
Vestimentum aut aliqua alia caritatiua subsidia dicte
ecclesie donauerint legauerint sew procurauerint, vel obla-

tiones dederint quotienscunque quandocunque et vhicunque
15
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premessa. vel premissorum aliquid deuote fecerint, de
Indulgencijs quadraginta dies ex parte nostri Fpiscopatus
et auctoritate Vicariatus eccleste Aquilegiensis totidem de,
miunctis eis penitencijs muasericorditer in domino rela-
xamus In cutus rev testimonium presentes scribi nostrique
pontificalrs Siqilly appensione tussimus communiry Datum
Lazbacy quinta die Mensis Augusti Anno Domint millesi-
moquadringentesimoquinquagesimo. ') (Glej stran 58.)
XVIII. Georgius dev et aplice sedis gra Epus petines
Vniuersis et sinqulis Christi fidelibus pntes nras Ilras
inspecturts Salutem in dno sempitnam Splendor paterne
glorve, qui sua mundum wneffabile claritate tlluminat, pra
vota fidelium de clementissima ipsius maiestate sperantium,
tunc precipue cum benigno fauore persequitur, cum tpsorum
deuwota humilvtas sanctorum meritis et precibus adivuatur.
Cuprentes wqutur vt Feclesia Sancti Nicolar in Strohaim
filialis, ecclesie parrochialis sancti petri wn nakl Et dwo
altaria de nouo consecrata , primum wn Honorem sanct
necolar, Alterum in Honorem Sanctt Leonarde Anno do-
mine Millessmo quadringentesimononagesimosexto, Die De-
cema, nona Maij Ex speciali consensu et auctoritate Re-
uerends in Christo patris et domine dnt Christofort Electi
et confirmate Emscopi Larbacensis per nos reconciliata,
congruis frequentetur honoribus, et a Christifidelibus iu-
qiter veneretur. Prefate vero ecclesie Dedicationem omnzbus
Juturis temporibus vte antiquatus ante destructionem etusdem
ecclesie celebrabatur, constiturmus celebrandam, et perpe-
tue conseruandam. Lt vt Christi fideles mages aurdius
deuotionis causa ad eandem confluant, et ad conserua-
tronem hutusmodi manus suas porrigant adiutrices, Nos
de omnipotentis der misericordia Beatorum petre et pauli

'} Na pergam. listino je se svilenim motvozom privezan
dobro ohranjg.n sigil od rudelega voska s podobo M. b.; opis:
Martini epi Pettinen. Izvirnik se nahaja v arhivu Nakelskem.
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apostolorum Kt Sanctorum Germachore et fortunati,
Sancti Nicifor: martiris patroni nostre ecclesie petinensis
auctoritate confisi, omnibus vere contritis et confessis, qui
i nativitate Domine circumctsionis, Epiphanie, resurrec-
tiones, Ascensionis, patrocinij, Dedicationis etusdem, ommnz-
bus diebus dominicts atque Beate Virginis Marie, Kt
quocienscunque wbidem diuina celebrantur, deuote wvisi-
tauerint et manus suas quomodolibet porrexerint adiutrices
Quadraginta Dies indulgentiarum de Inlunctis ets peni-
tentijs masericorditer in domeno relaxamus. In cuius rei
testitmontum presentes scribi nostrique Pontificalis Sigilly
appensione muniri fecimus. Datum Loco, Anno, et Die vt
supra. ') (Glej stran 59.) |

XIX. Ich Bartholome dez Dominken seligen sun
von Hoff . .. tue chund . . daz ich . . verchauft habe
meines aygen qutz zwo huben die do gelegen sind eine ze
Obergorzach do Andrey aufsitzt die andere zu Rub do
Marin aufsitzt mt lewt vnd mit qut vnd mat allen zu-
gehoren nichtz auzgenommen der Chirchen dez heyligen
sand Niclas ze Strachetn vnd den Chirchmerster derselben
Chirchen vmb drey wnd wvmb Sybentzig march Agley
miinzz . . . . Titten wir dez alles nicht. So sol Sy die
hochwolgeborne vnd Gnadige herschaft zu Cyli . . richten
vnd, weren . . . DBesigelt mit der Edellen meiner licben
frewnd dez FErsten herrn heydlein Giimpeller die zeit
pharrer ze Radmandstorff vnd mit hansen des werder
und linherds des poschen anhangenden Insigellen . . .
Geben nach Christi gepurd virzehn hundert jar vnd dar-
nach i dem zwein wvnd zweinzigisten Jar am Eritag

vor Ostern.?) (Glej stran 62.)

" Listina na pergamenu le#i v Nakelskem arhiva, pecat
je izginil, ostala je samo vez, na kateri je visel.

?) Listina v Nak. farnem arhivu, pecati odtrgani.
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XX, Ich Fridreich von Rayn vergich . . das ich
verkawft hab meins argen. quets ain hueben, die zu Zeyach
gelegen st in sand Mertten Phar, da der Marttin Mickyna
aufqgesessen ust, den beschaiden mdénern Janes Hueter vnd
Jacoben Snevder diezeit kirchenmaister vnd ganzer Nach-
pawenschaft zu  Strachein vmb ain wvnd dreissig marg
schilleg (oder ainvnddreissiq phunt phennig) die das vor-
benante quet der kirchen des lieben Herrn Sand Niclas
da ze Strachewn ze Nutz vnd frome gekauft . . . das das
heefiir Ewicklevchen vnverkiimert bey genant kirchen des
liben Herrn sand Niclas ze Strachewn ze ainem ewigen
liecht belerben schull . . . diesen offen brief der besigelt
vst met meins vorgenannten Fridreichs oben Rayn an-
hangenden Insigell, darzu hab ich gebetten die Fdlen
Jorgen von Stain vnd Jacoben Stramler den Jiingeren
mewnen lieben Swager, das sie ire Insigl auch auf disen
brief gehangen haben . . . Geben nach Christe geburdd
vierzehmhundert Jar darnach In dem Sechsvnddreissigsten
jare an sand michaelis tag.') (Glej stran 62).

XXI. Ich Gregor Gertscher Burger zu Kraimmburg
Bekenne . . das ich . . meimes Freys argen quetz ainem
Akcher w Kraimburger Feld zwischen Lienhart Furbas
vnd Andree sletko akchern gelegen verkaufft hab . . dem
lveben gotzhawss Sannd Nikla zw Strocheyn wvnd den
Ersamen Zechleuten daselbs . . . vmb Dreyssig qulden
Wolgewogner Vnger vnd Ducaten . . . Zu einer waren
Vrkund hab ich obgenannt Gregor mit vleys gepeten dem
Erbern Micheln Peschek (Bezek) burger zu Krainburg
das er sein Insigl an dem Breeff angehangen hat . . .
Nach Criste gepurdt wvierzehn hundert Jar darnach wn
dem wvier vnd newnzigisten Jahren Am Suntag Send
veitz tag.”) (Glej stran 62.)

") Vsi trije pecatiSe visé na listini, shranjeni v muzeju kranjskem.

*) Arhiv. Nakelski. — Pedat poskodovan,
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XXII. Ich Mathias Samuien Flevschgakher Purger
zu Crainburg vnd ich Gertraut sein Eeliche Hausfraw
Belkhennen . . dass wir . . verkhaufft haben ainen Agkher,
der gelegen st In Cramburger Purkhfeldt bey dem Weeg,
so man auf die Rup geht . . . vmb vierzig qulden wvn-
grisch, In e qulden Zu Achtzig khreuzer gerait, Der
heillvgen Sandt Nicla Khirchen Zu Strachein . . . Mt
deren ersamen vnd weisen Mathesen Khoschorokch (Ko-
zorog) Stat Richter vnd Jacoben Dachss Ratspurger alhie
atgnen hieanhangunden Pedtschafften verfertigt . . . Be-

schehen Zu Crainburg am Zwainzigsten tag Julle Im 75

Tausent fiinfhundert fiinfondfiinfzigist Jar.") (Glej str.62.)

XXIII. Martinus dei gratia Episcopus Petinensis
Reuerendissimi in christo patris et dominy, domint Lu-
douict tittult sancte Laurentij in Damaso sancte Romane
ecclesie presbyteri Cardinalis et Patriarche Aquilegiensts,
Dorvini nostri pape Camerarij, in pontificalibus Vicarius
et Commussarius generalis, Vniuersis et sinqulis christi
Sidelibus praesentes litteras inspecturis, Salutem in do-
mino sempiternam. Licet ts de cutus munere uenit, ut
sibi a suis fidelibus digne et laudabiliter seruiatur de
habundancia sue pietatis, que merita supplicum excedit,
et vota bene serurentibus, sibi multo maiora retribuct
quam ualeant promerers, nichilominus tamen desiderantes,
domino populum reddere acceptabilem, et bonorum operum
sectatorem, fideles christianos ad complacendum sibv quase
quebusdam allectiurs muneribus, indulgentijs scilicet et
remussiontbus tnurtamus ut exinde reddantur diwine gratie
aptiores Cupientes tqutur ut ecclesia siwe capella, sancio-
rum Marting Episcope et Vite martirts in Niderdewplach
Aqualegiensis diocesis, congruis frequentetur honoribus,
Uliusque edificia reparentur et comseruentur, et ut christy

") Listina na pergam. v arh. Nak. Vsi trije pecati sg
ohranjeni, |
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fideles eo libencius causa deuotionis confluant ad eandem,
ac ad reparationem et conseruationem hususmodi eoprom-
tius manus porrigant adiutrices, quo ex hoc ibidem dono
celestis gratie uberius conspexerint se refectos, De omni-
potentis der misericordia ac beatorum petri et pauli apo-
stolorum eius auctoritate confist Omnibus vere penitentibus
et confessis, qui in Natuutatis Circumcisionts Epiphanie
Resurrectionis Ascensionis Penthecostes et Corporis domini
nostre Jesu christy, necnon in Natiuitatis Annunciationes
Purificationis Assumptionvs, Conceptionis et Visitatvonis,
beate Marve virginis gloriose, ac Natiuitatis beate Johan-
nis Baptiste, et sanctorum Petri et Paulv Apostolorum,
ac dedicationis et patronorum eiusdem ecclesie siue Ca-
pelle, festiwtatibus, ac celebritate Omnium sanctorum,
eandem ecclestam deuote visitauerint annuatim, et tbidem
pro reparatione et restauratione edificcorum huiusmody
manus adiutrices porrexerint ut prefertur, Quadraginta
dies, et de vicarvatus in pontificalibus officvo, totvdem de
imaunctis eis penttentiys masericorditer in domino relaxa-
mus, Harum sub nostre Sigelle munitaque vmpensione testi-
monto [itterarum. Datum wn wvilla Niderdewplach Aque-
lequensis dioc., In festo sancti Martine, nobis tnebi Chorum,
erussdem ecclesie stue Capelle consecrantibus Anno a Na-
tuwtate Domine Millesimoquadiingentesimoquinquagesimo-

quarto. (Glej stran 140.)




